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O L A S Z O R S Z Á G
Egy Kurír, ki Turinból ápr. 27-dikén 

indúlt , megérkezett Bétsbe máj. 2-dikán, 
egy igen szomorító ludósítással, azzal t.i. 
hogy azon nap’ délutánni 3 órakor, hosz- 
szas betegeskedése után , a’ sárdiniai Ki
rály ö néhai Ege. megholt, és a’ tudva
lévő Koronaörökös Carignan Printz lé' 
pelt-be az országlásba —- nein mondja 
milsoda név alatt.

F R A N T Z 1 A O  R SZAG  
Apr. 24-dikén, a’ Seine’ Assíse-tör- 

vényszéke, a’ St. Gerinain-1’ Auxerrois 
templomban esett lázzadásért bevádlotta- 
kat Valerius, Keszlyülsinálól, (dilinél 
Fűszer-árost, és még három embert, fel
szabadított. — Ugyanaz a’ törvényszék 
ismét két embert szabadított-fei, eggyi- 
ket, a’ ki ezt kiáltotta: Elljen X-dik Ká
roly ; másik pedig ezt kiáltotta : Elljen 
II-dik Napoleon: ellenben, hat hónapi törn- 
lótzre és 5 száz frankra büntette , a 
Tribune’ Géránt-ját (tulajdonossal) egy 
tzikkejért, melyben a Státus’ Procurato- 
ra azt találta, hogy a’ Király’ szeméjjét 
sértette-meg.

Régen jelenthettük volna már azt, hogy 
a" belga országlószék 5 Congress-tagból 
álló Biztosságot küldött Londonba , hogy 
a belga koronával Sachsen-Coburg Prin- 
Uet kínáljak-meg. De az itt következőket

sem árt megérteni. A’ Temjis szerént, a* 
Ccáirrier de la Belgique azt állítja , hogy 
a’ szövetségnek telizik ez az egybe-szer- 
kezletés ; ’sazomban, Belgium, megsza
badul a’ I uxemburgi ízetlenkedéstől, még
pedig kedvezőleg. Hogy-hogy ? — úgy , 
hogy Luxemburg a’ Belgákhoz kaptsolva 
marad, ’s kifizetik az arát a’ hollandul 
Királynak. Ki fizeli-le, az, nem a’ mi 
gondunk. A’ német Szövetséggel, könnyű 
megteggyezni, annyival-inkabb mert a’ 
Szövettségre-nézve, a’ hollandus Király 
különiben is elvesztette már minden hasz
nát. Jövendőre is Frantziaország lessz az, 
mely ezen politikában legtöbbet nyer.

Gas Cases Gróf, a’ passy-i és auteuil-i 
Tsapat’ commandánsa , az itt következő 
Levelet küldötte a’ Courrier Francais’ 
Piedactorához: “Uram! A’ passy-i és au- 
teuili Bataillon’ Tisztei és kalonái , mi- 
nekutánna bizonyosokká letek abban,hogy 
a Napoleon’ elébbi állóképe többé nin- 
tsen , és hogy újjnak az öntésével fogia- 
latoskodnak , azon gondolatra ötlött, hogy 
azon költségre egész seregestől alá-ír. Nem 
kételkedem, hogy ezt a’ gondolatot, mi
helyt meg fogták, hallani, a mi’ linea és 
nemzeti gárda-beli atyánkfijai közzíil nagy 
sokasággal fogják követni. Ezen remény
séggel kérem Uraságodat, annak hirül-a- 
dására. Az országlószék, a'nemzeti igas-
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íngtételnek nagy tettét követte-el aunak 
állóképe’ újjra felállítása által, ki min
ket annyira felemelt és oly’ sok ditső hír
rel rukázott-fel. A’ polgárok , azon köl
tségek’ kifizetése által, meg fogják bizonyí
tani mennyire sympathisái ez az eloke- 
löleg népszereteti rendszabás minden kí
vánságokká!. Hogy pedig ezen gyönyörű
ségtől, segéd-adomany tói, senki meg ne 
íosztódjon ; 10 Centime-re tettük az a- 
dományt (harmadfél krajízár ezüstben).

A ’ National’ és a’ Tribune’ kikelései 
Soull Marsai ellen, oly’ dühösök, hogy a’ 
Gazette azt hozza-ki belőllök—-ezen hí
res Ma rsalra, a’ júliusi respublicanusok 
ostiaeismust vetetlek volna. —* Minden
felől , Angliából is, sok Borbéjok, Ope
ratorok, Orvosok mennek Varsóba a’ sze
gény sebesek’ gyógyítására—leglöbbFran- 
tziaországból.

N A G  Y B R TTA N N I A
Nem mondjuk mi azt, így szóll a’Cou- 

í ie r ,  hogy az újj Ház kevés fűggetlen- 
aeget mutat, hogy a’ bili’ minden legkis
e b b  i észét helybe-haggya; hanem, a’ 
roudszabás nagy szándéka el lessz érve: — 
a vissza-élés megjobbítása , a’ megvesz- 
tegetődés" kiirtása , s a’ választó birt-ok’ 
kiterjedése 7 — 3 száz ezer tisztes pol
gárokra. — A* Király magaviseleté ezen 
ikrisisben a’ vótt, a' mint mi azt előre 
megmondottuk ; mert, tudtuk mi azt hogy 
ő egv magát meggondoló Fejedelem és 
mindenek felett derék be t s ü le  l e s  em
ber. Vajmi íges. titulus , kivált egy nagy 
Király Characterében ! Mint ollyan , nem 
tehetett ő egyebet , mint Ministereinek 
megtartani kimondott szavát. Szerentse 
Angliának , hogy IV-dik William, a’ hely- 
lyett hogy magát, mint az ő előtte-járók 
tettek , bezárná , és tsak udvariak’ sza
rokra balgatna , hogy a’ közvéleményről 
valami képzete legyen, — n’ nép közzé 
vegyíti magát, figyelemmel ©ivaisa a’

Journalokat, tnellyek a’ nemzet intelligens 
részének orgánumainak tartatnak. E’ nél
kül , — győzödelmesek lettek volna az ud
vari intselkedők (intrigans). A’iegtelje 
sebb köszönettel jutalinazza-meg a’ nem
zet ezt az igazán íges. magaviseletét; és 
—-melyik Király volna az ,a ’ ki egyolv-  
<yan példaadás után , elébe tudná tenni 
egy udvar’ tsapodárságait, alattvalója sze
leteiének és a 'köz-tiszteletnek ? “

A’ Wellington Hlzg. felesége megholt 
ápr. 24-dikén reggel, Strathíiedsay-ban, 
a’ Hg. falusi lakában.

Az ápr. 20-dikai Courier egész bizo
nyossággá! ellene mond azon elterjesztett 
hírnek, hogy Leopold Prinlz a’ neki a-  
janlolt belga koronát nem fogadná-el. L -  
gyanazon tzikkejben nagyon szívesen rá
beszéli a’ Courier a’ Prin ízre, hogy a’ ko
ronát vegye-fel, mivel’ az áÍLal Angliá
nak és Európa’ békességének nagy szol
gálatot fog-tenni.

Apr. 21-dikén, valamint az Alsó- úgy 
a’ Felsőházban-is, az Oppositio a’ Kamara’ 
eloszlatása ellen buzgóit; az Alsóházbeli 
vélekedés, mellette és ellene, valódi ve
szekedéssel vetekedett. A’ következő nap
ra készültek, mellyen mindenik Házban 
szörnyű dolgok történlek, mellyeket ta
lán a’ britannus Parlement’ Históriájában 
fel nem találhatni. Egy órakor már (a’ szo
kott 4 vagy 5 óra hellyelt) tolúltak-be 
az Alsóház’ tagjai a’ gj űlésházbau , ’s be
szélgettek tűzessen a’ megeshető eloszla
tás felett. Vyvyan Ur egyenesen kimon
dotta, hogy vallási felszólítást botsát-ki, 
az elnyomni akaró hatalom ellen , mely- 
ivet a’ Ministerek az irlandi Papság’ ke
zébe akarnak adni, a’ mi által ott a’ pro- 
teslantismus a’ kalholicismus áldozatává 
kéntelen ienni. Peel Úr-is éppen oly’ in
dulattal beszélt a’ Ministerek ellen , mi
dőn az ő’ szavát egyszerre ketté vágja az 
Esher (Huissier, ajtós, janitor) a’ Ler-



dok’ részéröl ; ki azt jelenteni jött, hogy 
a’ Kosség’ Háza meghívattalik a Lordok’ 
házába-jövésre , a’ királyszéki beszéd hal- 
fása-végett. A zom ban , a’ Felsőházbán-is 
ugyan-ollyan lárma volt, kik szintúgv 
rend-kivűl korán össze-gyültek. Elterjed
tek volt mára’ hírek, hogy a’ Király sze- 
méjjesen oszlatná széjjel a’ Parlamentet. 
Elő-áll WharncliíFe Lord az ö’ tegnap 
bejelentett mozdításával (motiójával), eg\ 
adresset adni-be , hogy a’ felbontás a’ ko
ronát, a’ Király’ méltóságát és az ország 
tsendességét veszedelemre tenné-ki. Azon 
pillantatban lép-be a’ Lordkantzler Broug
ham , és mindjárt beszélni kezd : “ Soha
se’ hallottam, úgymond , hogy a’ korona 
a’ parlementet fel nem bonthatja, kivált’ 
ha a’ Kosség’ Háza helyesnek tartja sege
delmét megvonni “ Ismét nagy lárma tá
rnod és lármás helybe-hagyás; rendre! 
rendre ! halljuk ! halljuk ! a’ Király ! a’ Ki
rály jönn ! Kiszalad egynéhány Minister 
a’ szálából, a’ Király’ elfogadására. Sok 
tag kiáltja Shaftesbury Lordo I ,hogy ül
jön a’ gyapjúsákra ; meJlyet a’ nagy zűr
zavarban el-is követ. Londonderry Mar
quis indulatos mozdulással: “ Soha, míg 
van szerentsém ebben a’ Házban ülni, 
nem adom-meg magamat. ( a’ lárma el
nyomja az ő ’ szavát ). Mansfield Gróf: 
“ Fájdalommal nézek egy óllyan scenát, 
a’ míllyet még ebben a’ Házban soha-se 
láttam , és reményiem , soha-sem-is fogok 
látni többé. Nem tagadom én a’ Király
nak eloszlatható bírt-okát: azt is hiszem, 
hogy a’ Ministereknek nintsen rossz szán- 
dékjok ; de érzem lelkiesméretem ösztö
nözését, hogy őket gyengeséggel vádol
jam , mellyel ok a’ Státus’ bátorsága el
len össze-esküttek , és a’ Királyt saját sem- 
naivé-létele’ műszerévé teszik. . . E- 
zen pillantatban kiáltják újjra: “ A’ Ki
rály ! a’ Király ! Egyszersmind — hangzik 
a nemzeti ének: God save the king! A ’
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kétszárnyu ajtók (porták; kinyílnak, Y 
belép OFge. a’ palást alatt admirálkpn- 
tösben , midőn azon pillantatban a’ leg- 
méjjebb tsend terjed-el az egész szálában. 
Fellépeget a’ Király erős lépésekkel a’ 
Királyiszék’ léptsőin , leül, köszön job lí
ra-bajra , ’s meghívja a’ Paireket a le
ülésre. Sok Bili, a’ többek közt a’ Ci
vilista, királyi megerőssí lést nyernek. 
Megjelen a’ Kosség’ Háza a’ korlát előtt, 
s a’ Király olvassa felszóval és erős han

gon , e’ következő Beszédei:
'‘Mylords és Gentlemen ! Közitekbe jö

vök , hogy ézt a’ parlementet továbbra 
halasszam, oly’ szándékkal, hogy mind
járt eloszlassam. Szükségesnek találtam t í 
zen rendszabáshoz nyúlni, hogy magam
nak népem’ vélekedése-felől bizonyossá
got szerezzek, eggyetlenegy úton , mely- 
íyen az legillendőbben és legigazábban 
kitettzhetik , azon nyilvános vég tárgyhoz, 
ollyan változásokat tenni a’ Képviselet
ben , a’ míllyet a’ környűletek kivánnt 
láttatnak , és a’ mint azok , a’ konslitu- 
tzio’ megesmért princípiumaira épülvén, 
valamint a’ korona’ igasságos birt-okait 
és főbb jussait fenn-tarlhatják; úgy a’ 
nép’ szabad tságainak is kezességet mu
tathatnak.

Mylords és Gentlemen ! Szeren tsésnek 
érzem magamat, linéktek Judtotokra ad
hatván, hogy az a’ baráltságos magavi
selet, mely én és az idegen Hatalmak kö
zött fenn-áll, a’ legjobb reménységet nyújt
ja a’ béke’állandó megmaradására; mely
nek fenn-tarlására fognak mindég iga
zodni az én’legbuzgóbb iparkodásaim. My
lords és Gentlemen! Midőn én a’ jelen- 
környűletek alatt népem’ véleménnyére 
útalni (appellúlni) meghatároztam ; egye- 
ílűl-tsak azon kívánságtól és szeméjjea 
szorongattalástól alattvalóim’ megelége
dése és szerentséje eránt, vezettetem ; kik
nek elő-mozdítására én , bizodalommal



f*rlok-számot a’ ti’ állandó buzgó segít- 
tségtekre.“ Ere, a’ Lordkantzlerhez for
dult ÖFge. ezen s z ó k k á ! A z  éu’ aka
ratom, az, bőgj ez a’ parlement elha
lasztáson , még-pedig mindjárt, keddig , 
a jövő május’ 10-dik napjáig. “ A ’ Lord- 
kantzler ismételte az elhaíasztási szókat; 
meljre a’ Király elment, és a' palotába- 
vissza-menelelnél , ugyanazon örvende
zéssel kísértetett, mellyel őtet a’ számtalan 
nép - sokaság , az oda-rnenetelkor fogadta.

B  U R K U S O R  SZAG
A' Königsberger Zeitung jelenti Tilsít- 

ből ápr. 2 2—di kér öl : “Azaugiístowo-i Gou- 
vernementböl halljuk , hogy a lázzasztók 
Vezérei Puscberés Schon , az ő tsoporíjai- 
\a i  egg_) ölt, egésszen megverettettek. Frie
hen Gén. egy 6000-ból álló tsoportot haj
tott maga eiótt , kik Kauenbe vonultak 
vissza. A ’ Memei-vizénél, szerentsésen fu
tott-be közzűlök 4000 az erdőkbe; a’ 
többit bekerítették , kiket egy-felöl a'fol- 
júvíz, más-felől a' muszka ágyúk őrzői
tek ; mellyek kárdussal töltve igen rövid 
idő alatt, az egész tsoportot elsepretlék. 
Úgy gondoljak, nem maradi 100, élei
ben ! ? •— —

A burkus Staats-Zeitung, ápr. 25-di- 
karól , jelenti: aA’ Posta-egybekölletés 
Memel és Pétervár között, a’ felkelés’ 
teijes elfojtásáig a: wiinai Gouvernement- 
ben, egy rendes gőzhajó által fog fel— 
tartatni, Memel és Libau közölt. A’ gőz
hajó „Memelből hétfőn és tsöloi tokon in
dul ; Libauból pedig szeredán és vasár
nap’. Az utazók nyugodalmas utazást fa
lainak azon. — Magános Levelek a’ musz
ka határszélről, aprajában vagy részen
ként, igy beszéliik a’ litlbui felkelést:“ 
Mart 26-dikán ütött-ki egyszerre a’ fáz— 
zadás Rossiennában, Scboubcuben es Tel- 
schenben. Kezdete a’ volt, bogy minden 
Tisztviselőt megfogtak, a’ tsászári Cassá- 
kat, fegyvert és hadi-szükségeseket elíbg-
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laltak ’s a’ 3-színii kokárdot fel tették. 
Mindjárt álbtotlak-fe! Rossienna-ban \  i 
deigvaló országiószék-név alatt, két biz
tosságot, a’ polgári és katonai ügyekba- 
jok gondviselésére. Ez az úgynevezett 
országiószék egy Hirdetményt botsátott- 
ki martz. 29-^l7)dikén, minden Paphoz, 
hogy a’ kathedi aból hirdessék-ki, miként 
parautsolja az ujja született haza halál
büntetés alatt, hogy minden emberfegy- 
vert fogván, Rossiennaba menjen. Elkül
dölték azutan a’ fellázzasztott parasztok
nak nagy részét Georgenburgba , bogy 
minden Vámtisztet megfogdossanak , és a’ 
tsászári Cassakat megiamodják. Ez a’ pla
num elárultalván , a* Tisztviselők a’Caí- 
sákkal , és a’ határszéli Lovagokkal egy- 
gjütt, Burkusorszagba mentek. Ere kö
vetkezett a' telseheui és Rossiennai Ke
rületek’ lellázzaszlott parasztjainak egy- 
be-kaptsolódasa. Bariolomejeíf Óbestert, 
mintegy 1200 emberrel és 4 ágyúval Kau- 
enböl íserrednikbe küldöttek , hogy a’ láz-* 
zadást ott lelsilapítaná.-Olt, semmi szám- 
ba-vehetö bajt nem találván , Rossienná- 
nak fordult, által-ment a’ Dubissán Klem- 
bergnél, ’s megütközött a’ pártütőkkel 
Widukelnél ; a’ hol ezek 500 hóitat és 
200 fog jót hagylak; ’s ere, bementek 
Rossiennaba. Minekután na Ő (Barlolö- 
mejeíf) valami egy bétig ott tartózko
dott, ’s végre magát 9 - - 10 ezer insur- 
genslől köröl-vétetve latla , meghatároz
ta Rossiennabói-elmenetelét. Mindenfelől 
körúl-vélelve, útat tsinált ő magán ak 
kardal, Kalnuje-ig, Rossiennához 5 fer- 
lálj mérfőldnyire, ’s elútazolt onnan, 
minekutánna útijában 3 hidat állítotl-fel, 
Georgenbui gon által, Pascbwentenbe, 
a’ hol hátát a’ burkus határszélnek vetve, 
állást fogott. Itt állott ő 2 nap’ tsendesen ; 
harmadik nap' megtámadlak két-felöl : 
de ez, tsak abból állott, hogy mindenik 
Fél elsütötte a’ puskáját, ’s a’ felkelik
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nem mertek kijönni az erdőből. Másnap’,] 
minden akadáj nélkül húzta vissza ma
gát az Óbester a' burkus határra , minek- I 
manna a pariütők össze-gyűlés-heHyek, i 
a Paschwenten-i Jószá" megégett. — A i

/ — ö  O  D
már most 15,000-re szaporodott pârtii- i 
tok’ serege Kaueunek vette útiját , hogy ' 
ezt elfoglalja; de, nem bántotta, mivel’ 
abban 250U védet taialt ; megelégedett 
azzal, hogy annak külső-városát, Slobod- 
ká-t 9000 emberrel megszállotta. — A ’ 
mint ekkorig tudhatni, a’ felkelés Troi- 
ki-ig, \d ílnához 5 mérfőidnyiig terjedt: 
a mi Wilnában s azon túl történhet, 
nem tudhatni.

Lengyelországban a' Memel-en túl, mind 
fel van lázzadva , rnég-pedig Mariampo- 
l:g ,  fel j a’ hol a'felkelők , az onnan Kau- 
enbe menő töltött utat elrontották és jár- 
haía lanná tették. Georgenburgból Kudul- 
lenbe tettek által 2000 parasztot. — Sa- 
mogitiában a’ legnagyobb rendellenség 
uralkodik. Ki ki íeltzése szeréül ád ma
gának rangot és titulust: négy , Tzigány’ 
kezébevalo görhes ló , egy sas-rugdos- 
ta 100 esztendős kotsi, az ebben pipe- 
réskedőt AJgos. Ngos. Úrrá tette ; nem 
egy embert lőttek agjon törvényszék és 
sententzia nélkül : a’ kik ezelőtt tányér- 
n valók voltak , most Légiók’ Vezérei, Ka
pitányok , Hadnagyok ’s egyebek. — Az 
Auguslovvo-i Vajdaságban , második láz
zá elás is történt már, azon planummal, 
hogy a’ Kauenbe (Kowno-ba) visszaté
rő katonaságot Kálvari-nál megtamodják 
és semmivé tegyék: egy ott kibotsatott 
parantsolat által minden -1 háztól egy Lo
vagol kívántak. — Az ő’ járáskeléssekben 
elpusztították a’ pártülők Seredniknél a- 
zon tsatornán telt munkákat, mely a’ 
>iiemcn-t \ \  indaun által, a’ keleti ten
gerrel egybe akarná kötni.— A ’ páriá
tok lejét Labanowski-t, fogságba ejtvén, 
^Vicában agyon lövették.

L  E NG Y E L  O R S Z J G
Valamint a máj. 7-dikei Híradóban lá

tatlanban eiŐ-adolt hír a’ Skreczintczü 
Generaliss. haláláról s a’]Diebits Marsai" 
metamorphosissáról, gjáva költemény
nek lattzik lenni; úgy költséges az is, a 
tudósítások’ elleukezéseinél-fogva , hogy 
Sieravvski megnyerte volna a’ Muszkákat 
Belcyee-nél, vagy pedig ezek ölet — ápr.
18-dikán.

Tilsából írják ápr. 19-dihérő) , a’ hur
kos Staats-Zeitungban , ápr. 25-dikéu , 
hogy Georgenburgban egynéhány ezer em
berből álló garda-sereget várnak, hogy 
az azon kornyéken össze-gyűlt felkelőket 
megtámódjak. A’ rigai Guuverneur-is sok 
katonaságot küldött a’ lázzadók ellen ; 
dünaburgi várból ped g egynéhány ágyú 
van útban a' í’ellázzadt tartományok-felé. 
A’ felkelők, foljtattjak. a’ nép’ feilázzasz- 
tását es sokaságát minél-jobban lehet, sza
porítani. Az augustowo-i Gouvernement- 
ban nem tudják még azoknak a’ számát 
igazán. A’ páriátok buzdítására ( enthus- 
miasmisiren ) sok égetbort adnak nekik ’s 
megengednek némely véttséget; mellyek- 
re azokat főképpen a’ részegség vezeti. 
A napokban sok tsoport felkelő ment 
Li11íróból az augustowo-i Vajdaságba,hogy 
az ottani iazzadókka! egg^esüljön.

Az egg\esült országgyűlési Kamarák’ 
ápr. 18-dikai ülésében, minekulanna a’ 
Kamarák’ Tagjainak tsoporlos kinn ma
radásaikról , s egyéb dolgokról tanátskoz- 
tak , hogy Dwernicki Gén. a nemzeti-or- 
száglószéktöl utasítást vett az országgyű
lés’ össze-hívasárn és a Hivatalok rend- 
be-szedésére,a’ régi lengyel tartományok
ban. Ennek következéséül leleszi ő ’a Ka
marák’ elébe egy országiás’ első organi- 
satiója' és a nemzeti Kéjiviselet planumát 
Litthóban , Podoliában, \ \  olbyniában és 
Ukraniában ; minthogy az az országévá1 zs; 
illeti, a’ közelebbi meghatározu - i siv\
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lel intelmen elkövetni. L eleven a’ Beszeltél 
ar ö’ elmerajzát a’ marsalpálUa mellé, 
a’ Kamarák azt határozlak , hogy azt a 
Biztosságoknak meghányásvetés-végett, ál- 
tal-adják. Ere, sok tag oda igazgatta be
szédét , hogy a" Kamaráknak, a’ kis tel
jes-számban (mely azt teszi, mikor a’ ta
gok alig vannak annyin, vagy kevéssel 
többen össze-gyűlve, a’ mennyi számmal 
a’ Kamara, a’ törvény szerént, szózatol- 
hat, igen nagy tárgyakat kivéve), nem 
szabad oly’ fontos törvényt, mint a’ töb
bek között a’ parasztoknak osztandó föld
birtok , eldönteni. Jezierski János Gróf 
'ólt főképpen az, ki magát sok végzés’ 
törvényessége ellen a’ Kamaráknak, mely- 
lyeket ezek íllven kevés tagszám mellett 
szerzettek, kinyilatkoztatta; mivel’az ál
tal a’ Sándor Tsászártól adatott Consti- 
lutioló! eltávozlak. Törvénytelennek mon_ 
dotta ő főképpen azt a’ végzést-is, mely 
által a’ revolutiót nemzetinek megesrnér- 
íéL. Ez, Ledoehowki Grófot úgy fel hor
golta , hogy Jezierski Grófnak keserű és 
a’ legilletlenebb kifejezésekkel azt felelte, 
midőn ötét a’ Kamarából ’s országból ki
igazította , hogy az ő’ elvesztésén senki 
nem fogna gyászolni. (Sokan kiáltották: 
rendre! a’ Beszedő megsértette a Kama
rát).— Szállottak még áról-is, ha a’ Ka
marák eggyütt maradjanak-é még tovább 
vagy ismét külön váljanak. A’szózatolás 
az utolsó kérdésben találta-meg a’ fele
letet, szózattal 23 ellen: és másnap 
már külön-íiléseket tartottak.—-A’ var
sói Kuryr azt mondja , hogy a’ Kama
ráknak ezen ülésében oly’ tüzes véleke
dések voltak, a’ núllyen e’ mostani di
aeta alatt nem volt.

Magános tudósítások Varsóból ápr. 21- 
dikéről, a’ burkus Slaals-Zeif ungban , je
lentik az említett Sieraw.ski Geo. tsatá- 
iárói ezt: “ A’ Sierawski Gén. serege e^y 
raegszontlatást íecliec) állott-ki. melv ál-

fal oz. kénszerítletef l a‘ Weich seien, en
nek bal-partjára által menni. (jOOO ifjú 
emberrel, 6 ágyúval ment ez a’ Gén. ál
lal a’ Weichsel’ jobb-part jara —- robur et 
aes triplex ect. A’ lublini úton , Bronow- 
nál, Opole és ßelzyce között rá-talál a" 
Wilt Gen. seregére, melyhez a’ Kreutz 
Gen. inaradék-katonasága tsatolván ma
gát, lett belől le 24,000 emberből álló nagy 
sereg, 50 ágyúval. A ’ hellyett hogy visz- 
sza vonult volna ollyan szertelen tsata’ el- 
kerűlése-végett, Sierawski Gén. egész nap’ 
verekedett a’ hónap’ 17-dikén az ellen
séggel ; de végre engedni kellett nekie 
a’ nagyobb erőnek. Más nap’ megtámod- 
ták őtet helyben, ’s ere , kénteleníttetelt 
a’ W  eichselen vissza menni : a’ mikor is
mét veszteit; mellyel elkerülhetett vól- 
ua , ha éjjel ment volna által. — Egy á- 
gyút-se vesztettünk ugyan , de embert J 2- 
00-at, kik elestek, ’s ezek között ven, 
fájdalom , a’ derék Főhadnagy Malchows- 
ki Julius Gróf; ki a’ vissza-vonulást vé
delmezte; ’s Wilochonski Gróf Főhadnagy, 
kiescadronját úszva vezetvén által, a’ vízbe 
hóit. — A’ Sierawski Gén. hivatali tudó
sítása még hátra van.

A’ varsói Journal azt mondja, hogy 
Wielopolski Gróf megnyugtató tudósítá
sokat hozott Londonból ; hozott még szám
talan áng. polgároktól aláírt levelet-is a 
Lengyelekhez. — Két lengyel Minister , 
Niemojowski Vinlze és Bonaventura le
mondottak az ő’ tartássokról (bérekről, 
íizetéssekről ).

* Midőn Dwernicki Gén. Wolhyniuba 
beütött, Jázzadás támodt ebben a’ Vaj
daságban. Stecki nevű polgár alatt álló 
fegyveres erő elfoglalta Lubar-t, rninek- 
ulánna a’ városvédőt, Tiszteivel eggyütt 
lefegyverkeztette és fogságra vitte.

A’ Státushíradó jelenti Tornászodból, 
a’ lublini Vajdaságban, hogy Dwernicki 
Geu., uiinekulánna egy ravasz mozdulást



tett, oly5 szándékkal, hogy Zawichostnál 
vagy Rachownál a’ YVeichseleo által-men- 
jen , képzeltetvén , hirtelen ellenkező iga
zodásnak fordult és az erdőkön állal, k r j -  
oice-fele nyomult, a honnan Tyszovvce- 
n által, sebess lépésekkel ment Krviow- 
nak , és ápr. 9-dikén , azon hídon , melv- 
Uet a’ Muszkák a’ Rüdiger Gen. vál t se
regének ülöttek-fel , áltál-ment a’ Búgon. 
Krj low baa fogott-el minteg y 50 Musz
kát, és sokan, kik sietve akarták mago
kat futással megmenteni a’ fői jó vú be hol
tak , egV , az ellenség által fiaeggvújloit 
hidat megmentettek és újjra helyre-állí
tották ; egy uieggv új lot t magazint-L meg
mentettek. — A Rüdiger Geu. seregét 7 -  
- 8  ezerre teszik , mely Luck és V\ lod- 
zimierz között ailana. Moudjak továbbá, 
bogy a’ Dwernicki Gén. serege nem talál 
nagy akadáljra \ \  olbyoiában, Podoliábau 
és L'kraniaban, mivel ott sehol sints szátn- 
ba-vebető sereg/s a termékeny tartomány, 
eLg élelembclit szolgákat. — Egy , Udes- 
saból vissza útozó Anglus a’ mi seregünk 
közzé állott, bőgj a‘ sz-abadlsagért velünk 
eggyütt hart zol jón. Érkezett ővele Gang. 
Orvos-is, a mi' sebeseink gyógyítására. 
— Gruchy frantzia Marsal-is kívánkozik 
Levele áltál köztünk szolgálni. — Taná- 
tsolw oa \v oihyoiába beütő Dwernicki- 
nek , bogy magával több ágyút vinne 
‘‘Eh, úgymond, tsak a’ sok baj vele az- 
úton : ha szükségem lessz rá ■ fog nekem 
azt szerezni Rüdiger.'4 — Á ! Litthóban 
lakú Tatárok, mindég hajlandók lévén a’ 
lengjél földhöz, mellben százesztendök- 
óila laknak , buzgón segítik most az insur- 
genseket.

A lengje! Kurjr azt mondja, egy , 
ápr. 9-dikén LubIinból írtLevélutaD, hogj 
• zen varos vidékén, szinte 50,000 ember
ből a:ló hadsereg állana. — Gallitziából 
tudósítanak hitelesen, hogy a’ felkelés 
WcdhjniabaB mind-tsak nevekedik , és

hogy a’ Dwernicki' serege naponként sza
porodik fegyveres emberekkel.

A’ lengyel Híradó ezt mondja: “A 
mi’ országunkban magát mutogató í'ho- 
lera-nvavajára-nézve a köz-egéseégi e i- 
gvelö biztosság kihirdette ítélet-teleiét
kJ V V_.

az eránt ■ mely minket meggyőz a felöl, 
bouy ez a’ njavaja korant-sints oils au \ e- 
szedelmes, mint azt valóban képzelik. An
nak ereje hovatovább gyengül szárma
zása’ belijétől lelt eltávozással. Más-rész
ről, az országlószék-is minden rendelést 
meglett, bőgj ezen uralkodó njavajának 
elejét-vegje. De mindenek felelt a’ mér- 
séfbett életmód, az úgy nevezetl-diaéta , 
akasztja leghamarabb meg a’ Cholera’ li
ra tkod ását. — A’ Biztosság pedig nagy tisz
taságot ajánl, valamint a lakhelyre , úgy 
a’ testre-nézve-is. Kövér, rothadható é- 
telek , mint savanyú káposzta ( ? ) ,  ugor
ka és sajt, stíleden kenyér es minden sa- 
vany megtiltatik. Mindenek felett pedig 
oltalmazni kell magát a’ bosszúságtól, ha
ragtól és más tüzes elme-indúlatoktól.

Varsói tudósítások, ápr. 2 7—dikéröl, 
jelentik; “ Diebits Gróf Uadraarsal elkez
dette tegnap ismét a megtámodó hada
kozás’ módját, mint már röviden emlí
tettük; melynek következéséül, a’ Skre- 
czineczki Generaliss. egész líneaja , a’ nél
kül hogy a’ megiámodás kibontakozását 
elvárta volna, vissza-vonúlt a íöváros- 
felé. Most válik-elaz“i tíz ellen.“ Teg
nap délben már Milosnán volt a len

igyei főszállás, két mérföld nyíre ide, a 
muszka elő-állasok pedig, ugyanazon i- 
döben, Dembe-^ ielki-nél, és ígv. nagyon 
közel a’ lengyel utó-allásáboz, mutatták, 
magokat; mellyet azok nyomba követtek, 
vidor puskázás-közben. A ’ dembe-wiel- 
ki-i, milosuai, grochowi és vvawr-i állá
sokat igen megerőssítették volt a’ Len
gyelek.— Az itteni Státusbíradóban vae 
egy ha î i- tudósítás, Jacubowból (K-l.u-
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UV« és Slanislawow kozott) ápr. 22-dt- 
kéröl , mellben Skrcynecki Gen. a’ Cho
lera jelenlétéről az ö* seregei között, tit
kolódzás nélkül szóll. — Az itteni Felsőb- 
ség saját vallomása bizonyossá teszik e z t ; 
több cholera-beteg fekszik az ispotáljók
ban 1000-nél: hanem, úgy-láttzik, hogy 
ez a' gonosz sokat veszteit már a’ maga’ 
gonosz természetéből, szerentsésen enge
di magát jószerü vélebánás által raeg- 
g\ ógyí11atni , és tsak a’ berekesztelt be- 
tegek-szobájába megmaradt ragadvány 

miasma ) mutatta magát Tagadónak. —- 
A város’ alsó részében , sok házat bezár
tak már, és itt, nagy rebegésben füg
genek azon esetre, ha a’ lengyel hadse
reg vissza vonná magát a’ Weichsel bal
partjára.— A Krakói Levelek , máj. 1- 
jéről, megerőssítik a' Skrzynecki Geo. 
vissza-vomílását; de az egész muszka se
reg ■ előre-meneteléről Prága-felé, kéts- 
i.scgbe hozzák. Annyi, bizonyosnak látz- 
tzik , hogy Diebils Hadmarsai elkezdet
te a’ megtámodó hadi-foglalatosságot. 

M U S Z K A O  R  SZAG  
Eg)’ tsászári paranlsolatnál-fogva min

den Tanulónak, minden Uuiversitásban 
az egész birodalomban, ezután, zőld-posz- 
tó-katonás-könlösben (uniformisban) kell 
JUl ui.

T ö r ö k o r s z á g
Konst.polj, ápr. 11. — Minden figyel

met az Albániában és Bosniában kiütött 
lázzadásról jött tudósításokra fordítanak 
itt mosi, melyre az ujj katonai rendbe
szedés és egyéb jobbítások, azonkívül még 
azon egynéhány bosniai Dislrictusok ser- 
biához-kaplsoltalása látlzanak alkalmat 
szerezni. Valósággal el is kezdetlék már 
a’ skutari Basa, Muslapha Basa, a’ Nis- 
sa mellettvaló Districtus* Ayanja, Ka- 
rafeizi-Zade, Ali-Bei, és egynéhány bos
niai Fők , kik között amaz esmereles Has
son Pekki is, a nyilvános ellenségeske

dést ; mely által a’ török Ministeriuaa- 
I gyakorta tartott tanátsgyülései után jó- 
1 nak találta a’ Seriasker Chosrew Basa- 
Chasnedárját, Mehmed Basái, mártz 27- 
dikén , ’s utóbb a’ 2 lófarkos Ahmed Ba
sát is, Adrianopoljba küldeni, és a’ Nagy
vezérnek, valamint az utói nevezett város
ban tartózkodó Seraskier Hussein Basának, 
katonai segíttségeket és agyúkat küldeni.

Az arsenálban erőssen dolgoznak. Kö
zeliinek már a’ végre-hajtáshoz: 5 lini- 
ahajó, 6 fregatté, és 1 2 - -1 5  korvette-k 
és briggek ; és a’ többinek felkészítésére, 
.szorgalmatosán dolgoznak. De még ek- 
korig senki nem tud semmit a’ bajó-sereg 
elrendeltetésérül , ’s úgy gondolják , ko^y 
másfél hónap előtt nem száll vitorla ala.

Bukurestből azt írják , hogy az ezen 
Hgségben (Oláhországban) fekütt musz
ka katonaság parantsolatot vett a’ vissza- 
menetelre, a’ Prut hon által: és, a’ mint 
mondják — a' lengyelországi esetek mi
att — a’ régi-lengyel tartományokban , 
Podoliában , Litthúban és Wolbyniábaa 
fosnak falukban fekiinni. Tsak a' mi’ vá- 
rosunkban marad muszka várvéd. Nagy 
bizodalma telizik ebből—ki a' muszka or- 
száglószéknek a’ Porta’ egyenessége eránt; 
’s egv úttal , megtzáfolja azon híreket , 
mintha a’ Porta megváltoztalta-vólna haj
landóságát Muszkaország eránt. Azomban , 
tsak-ugyan megáll az a’ hír, hogy Tö
rökország’ adósságai Muszkaországnak . 
megszűntek. Mindenből azt nézziik-ki, 
hogy Muszkaország kentelen a dolog me
neteléhez szabni magát.

H IR D E T É S
A* Zalathnai Felső Fiscalis Domínium

ban Topánfalván az Ispányi Hivatal üres
ségbe jött.
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